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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny oraz pig¢ jej stupdw, 1 ich kotki — a szczyty ich
dostowny pokry! (ztotem) — i ich ztote klamry, i ich pie¢
miedzianych podstaw.
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Wykonat tez pie¢ jej stupéw wraz z ich kotkami;
literacki szczyty stupdw pokryt ztotem, zaopatrzyt w ztote
klamry 1 przygotowal dla nich pie¢ brazowych
podstaw.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | A do niej pig¢ stupéw z haczykami i pokryli ztotem
literacki Gdanska ich glowice i klamry, a pie¢ podstawek do nich byfo
Z miedzi.
BG Przektad Biblia Gdanska A stupow do niej pig¢ z haczykami ich; 1 powlokt
literacki wierzchy ich i przepasania ich ztotem,
a podstawkow ich byto pie¢ miedzianych.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka i stupoéw pie¢ z wierzchami ich, ktore powlokt
literacki zlotem, a podstawki ich ulal miedziane.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Ponadto [uczyniono do niej] pig¢ stupoéw i haczyki
literacki i pokryto ztotem ich glowice oraz klamry,
a podstawy do nich byly z brazu.
BW Przektad Biblia Warszawska A do niej pig¢ stupow z ich haczykami i pokryt
literacki zlotem ich wierzchy i ich klamry. A pieé ich
podstaw byto z miedzi.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Do niej za$ pig¢ stupow z haczykami, ktorych
literacki wierzch i klamry pokryt ztotem, a do nich pie¢
miedzianych podstaw.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zawieszono j3 na pieciu stupach akacjowych,
literacki pokrytych ztotem, zaopatrzonych w ztote haki
1 wspartych na pieciu podstawkach odlanych
w miedzi.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska [Wykonat] tez pig¢ stupoéw 1 haki do nich. Glowice
literacki [stupow] i uchwyty powlokt ztotem. Zrobit tez pod
nie pie¢ podstawek z miedzi.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder I jej pig¢ shupow, 1 jej haczyki - pokryt ich szczyty
literacki i ich klamry ztotem. A ich pig¢ podstaw byto
z miedzi.
TUB Przektad bi6unist. Hosuit nepexnan | I moknanu Ha CHHIN pyOerpb o0 Jexano Ha MiTpi
literacki YBT Pagaina Typkonsika | 3pepxy, Tak sk 3anosis [ocroas Moiiceesi.
NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska A do niej pig¢ stupdw z ich haczykami; ich
dynamiczny wierzchy oraz ich klamry oblozyt ztotem; a ich
miedzianych podstupi byto pie¢.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | a takze jej pie¢ shupow i ich kolki. A ich wierzchotki
dynamiczny 1 zlacza pokryt ztotem, lecz ich pig¢ podstaw
z gniazdem byto z miedzi.




	Porównanie tłumaczeń Wyjścia 36:38

